
ADNOTATIONES CRITICAE AD LIBANII
ORA1'lONUM EDI1'IONEM FOERSTERIANAM

Oommentatio secunda.

Citius quam fieri posse credideram laboriosissimae huius
editionis legere nobi!l Hcuit partem secundam, spissum volumen
eontinens Orationes XII- XXV, ad quall adnotare non nulla pergam.

Faciam initium ab indicandis formis recentioribuB, quas
passim librarii opUmo cuique scriptori obtrudere assolent, per­
param ab aditore me quidam iudice haud raro, plu!! minusve ad­
dicentibu8 libris, aut invectis aut perpetuatis diligentill!!imo Atti­
corum lectori el imitatori pro probis et antiquis:

P. 21,2 LUppal<OCfiwv (sie!) pro LUpal<OCf{wv, quod habent
CVBM, dum in P recte alterum p erasum est.

P. 69, 1 6.lO(fl<OUpOUC;;, sed 6.tOCfK6pouc;; recte r.
P. 93, 13 JloMßbou. At boni libri CAI habent JloAußbou.
P. 131, 5 ~Talpiac;. At VIBM praebent lTalp€lac;;. Cf.

prior Commentatio, MUll. Rhen. 1904, p. 514.
P. 133, 19 l<ViCfO"I1C;;, sed in 0 eorrectum, i. e. l'orruptum,

e KVlO"I')C;;, quae genuina vocabuli forma raro senata est.
P. 150, 1 UVaAWJl€VWV (sed I') supra a). Et, V recte ex­

bibet 4VI')AWJl€VWV, quae forma genuina ab ipso editore e libris
reöeptaestp.180,7; 212,5; 251,13; 266,8; 309,15; 312,15;
498, 21. Denuo sera forma uvaAouTo reeepta est e pluribus codd.,
lieet MV exhibeant UVllAOUTO, et n:apav6.AWTal p. 345, 1 lectum
in omnibus ut videtur codicibus.

P. 165, 12 €EUHJ911. At passim occurrit forma augmentata,
v. o. p. 292, 5 €EE:wCfev CfuveEE:wCfev; 318, 6 un:€W90UVTO; 483,
11 &'rrewO"<lTO,

P. 173, 8 livETat (lllV€Tat I m. 2), Red ibidem I. 20 lil­
v€0"9at (l1VE0"9at VMO), quae fOl·lnll. attioa passim reollrrit, v. o.
p.ll,2et7j 16,5; 30,15; 69,18; 77,7; 79,17; 91,7; 98,8;
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99,7-395, 9; 456, 14; 472,'18; 524,2; 565,6; 566,9. Aeque
vitiollum est aVllTlvwO"KOVTl 312, 4 et similia alibi. MeHor forma
servata\est rarius v. o. 137,9. Cf. v.I. 286,4.

P. 220, 1 IVEKabllt;;, sod oorrectum, i. e deprllvatum, e forma
at.tioa IVIlKlibllt;;.

P. 238, 15 €öpa~€VOr;;, sed €up6~€vo<;; est in V, merito pro·
batum Gasdac ot restituendum IV 269, 17, quem locum citat
Foer8ter.

P. 240, 6 T€n:A€UT~K€t (ut bEb€tKTO 314,4,. ubi tamen recte
V Eheh€tKTo), quamquam pasf!.im .apparet forma augmentata, ut
p. 264, 14 ebebUvllvTo; 269, 19 EAEAUTO; 319, (j Ellel-lVllllllV;
322, 20 E'lTen6v9EO"IlV; 397, {) (of. var. leot. ad VA. 7). Porm of.
]).546, 14; p. 548, 15; p. 549, 6.

P. 258, 10 Recte hie quidem 'lTlluxvitoVT€t;; formae 'lTlltwvi­
tOVTEt;; (quae ionioae originis etiam in Attieorum soripta flaepe se
insinuavit, a'ITG Tijr;; KOlvijr;; ni faUor) praetnIit editor cf p. 218,15
tralllvIO'uT€, sed bino eorrigendnm fnerat O"uV€'lTalWvlO'av p. 524, 7,
ubi oonferatur lectionum varietas.

P. 296, 17 epllTPlllV (ex P, sed supra ep ra8u1'a). Forma in
seris quidem titulis obvia. sed suspeeta in Libanio, lieet reourrat
p. 207,5.

P. 306, 4. 'lTA€lOV, sed reete V exbibet 'lTA€OV, quod p"arene
coustanter alibi apparat v. o. p. 331, 4; 345,7; 545,4; 546,14;
552,13; 564,12. Prorsus ut Attiei Libadius usurpat 1TAelWV,

\ ' \ ' I
'lTA€lOVO~ aett.. iuxta 'lTA€OV.

P. 310, 18 KacrO"lOv öpo<;; TOV KacrO"tov. Recte antilluiol'ee
editiones uuo sibilante hoo nomen soriptum praabent.

P. 36, 3 et 320, 9 neplEl. Notabilis forma attioa.
P. 326, 2 avbpiav. Genuinam formam avbp€iav pars aodi­

eum servat hie itemque p. 329,13 et 451,12 et passim alibi.
Cf. prior comm. p. 311 ad 01'. XI.

P. 342. 18 6t 348, 5 TiOA€lpV, absurda lectio pro 1TOAEOIV
(cf. utrobique var. leot.), ut aute monui Comm. I p. 344 ad 01'. XI

203. Eandem fo1'mam saepius alibi in ]IOC volumine recepit
editor.

P. 349, 17 AOUO/-lEVWV (ubi ö perperam inserit V, recte
I). Sine mendo 11. 507, 2 legitur Aoucr6111.

P. 13 A€t'lT0IVUxoUO"IlV tralaticio vitio pro. At'lTOIVUXOU-
Cf. p. 517, 12.

P. 369, 18 'AKllblllllllr;; vitio non minus solemni pro 'AKa-
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P. 395, 16 O'~J.l€POV pro T~J.l€POV, lluod recte 1egitur. p. 363,
17; 410,9; 505,18 6t6,

P. 483, 19 ßaO'av(O'€lV. Parl! Ilodicnm habet ßaO'avil€lv.
Procul dnbio vera leotio e'st ßaö'llVt€\V, ut Libanium soripsisse
fidem faciunt OV€lblOUO'IV p. 96, 5; xapte\O'9at 99, 7; AOjIOUVT<Xt
105, 26; xaploull~VOul; 145, 5; OPt€\V 484, 10; ößptouO'\V 527,20
et similia alibi. Etiam p. 443, 4 811ripserim KahouO'tV pro Ka­
A~O'OUO'tV.

P. 490, 6 EjuvvuTO, sed recte hUVUTO CAV v. In P, unde
peflsim,am form am edidit Foerster, recte prius v erasum eilt. Cf.
prior comm. p. 334 ad Or. I § 159.

P. 491, 15 aO'T€OI; pro aO'T€WC;;. Sed cf. v. 1.
[Po 517, 16 eV~O'KEtV pro UTtOaV~O'KEtV ipsius Libanii error,

ut sequiores omnes, poeticam a prosaica Atticorl1m dictione non
satis distinguentis. Eodem pert.inet KTeiVEIV pro UTtoJ<TelVEtV

. v. c. p. 323, 17 et aHa nonnulla.]
P. 543, 2 ujeiav, sed V recte corr. uTletaV; 552, 7 ujdac;;,

sed Vexhibet uTtdac;;.
P. 566, 13 TIvuKi pro TIUKVl.
Ullane est in his omnibus formis serioribus, quae non

aeque saepe, ne saepius dicam, in optimi Iluillsque sOl'iptoris
attici codices sese librariorllm culpa insinuavit? An probabilius
ducis 10eis longe pluribus librarios formas atticas introdux.isse
in Libanii seri praesertim scriptoris textum pro noviciis, quibus
ipsi utebantur? Confidenter equidem, si Lihanium ederem, omnibull
istis sordibus eins textum purgarem, nec parcerem formae
rrEtVaO'avTwv Or. I 210 exh. pro TtEtVllO'uVTwv, de qua iniuria
dubitaham in priore commentatione p. 335, neo formae tauhEr;
Or. XV § 79, p. 152 pro antiquo ~eaber;, quam formam primus
Thucydidi 1I 44 olim reddidi. De falsis accentibus in KWAuO'al
pro KWAuO'al similihusque vix est quod moneam.

His igitur utcumque expeditill, ordine percllrram buius vo­
luminis orationes partim gravissimas neque exigni pretii propter
argumelltasaeculi quarti partis poaterioris bistoriam apeotantia,
adnotaturua si quid notatu dignum animadvertero.

Or. XII § 27 "Ocra J.l€V oliv muhajwjwv T€ ~jKEtIlEVWV

KaI. blbaO'l<:UAWV <pOßOUVTWV ebeeaTo TtJ IjJUXtJ T<l TtpWTa Ti.UV
lEpwv Kai TUV {Hlav exovTa, elTt€lV TtapaAeiljJw. Foerater ad­
notat (exwv EtTtelv coniecit Reillke prohabHiter, EXWV liv e1Tteiv
Sintenis'. Equidem correxerim Kat Tqv pflav exwv, nt (OT')
el1TE\V Ttl1paA€iljJw, llisi f01'te praeferendum TU(h'), Don enim di.-
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ligenti6sim(.m.Jre attico distinguere ut1'umque pronomen 6ophistam,
lidern faoit 01'. XIV § 15 AaßElv be JUKpOV J,l.Ev ~Tta811 XpuO'iov
~AaßEb' OUbE TobE. Cf. Or.xvn § 87 lTw bE uVEpaHo/il1v
TiW O'1l'oubf]v, W<'; aUTo<,; IlEV' 1l'poa1l'aAAatoIlEvo<,; 0'00 bE Eis
TobE a,IuvoOVTO<'; et p. 301, 18.

01'. XII § 33 q>tAoO'olpia<,; be ~J,l.Ju1vov Kal Ertl TOV EKEivll<';
lTapaKuqmVTa AEIJ,l.wva Mt«v 1l'€pl TOO Bei 0 U 1l'ap6.O'l1/iOV OUK
lvilv 1l'EpllpepE1V, lilA' EMu<,; .TQV KllAlba bt€PPUIjJE Kai TOU<';
OVTa<,; anl TOO bOKOOVTO<,; elTETVW 1l'PO<'; TiJV aAf]8EllIv ~TEJ,l.OVI

lplAOO'Olpiq XPll0'4J,l.Evo<;. De re cf. 01'. XIII § 12. Intellege
(8eou<,;) TOU<'; ona<,; aVTI TOO bOKOUVTO<';, sive ea vox exeidit
(quod erediderim), sive andienda est ex anteoedente BEiou.

01'. xn § 36 J;1io et XIII § 19 Libanius Athenas vooat
TiJV AfjEtv Tfj<,; >A9TJvl1<,;.

01'. xn § 42 bOKIJ.llll:WJ,l.EV b€ Kal TOV KUßEPV~TTJV TOV
~bTJ KlVoOVTa TOU'.; oldKa'.;. Ö J,l.EV oov €K1l'EJ,l.lTWV €1l'1 1l'OAElJiou<,;
EU 1l'pUTToVTa'.; OU viKllV ahwv oube KpUTO'.; oube aP10' TE UEIv
et€1l'EI.llTEV. Mnlto oonoinnins foret api 0' TE 10 v, sed vulgata
tarnen ferd posse videtur. '

01'. XII § 45 w<; Tap 6 lJEV €V TOI<; KWAUJ,l.MtV lO'TEve
!JEV OUK TlPE9il:€TO bE, Ta be 1l'pUnlllTa U1l'WAWAEt, T01'.; ßap­
PaPOI'.; llUtUVfTO TO lppOVTJI.ta, TWV b' E1TflpeatovTWV 0 Ki~uvo'.;

OUK TlVE1XfTO, Aaßwv 0llA a t buvalJtv lJtKpUV TE Kal1l'oAlOpKEI0'9at
'..I(X80umlv. Sub verbo OIJ,l.al manifeste corrnpto non olXETat

I

nec ~el, quae Foerster p1'oponit, latere mihi videtUl', sed wPJ.l a
(oPIA(f?). Verbo 1l'OAWpKEIO'Bal sensu TOO Jet're obsidio1lem Li­
banius ulitn1' ad Thucydidis exemplum III 52 ou bUValAEVOI TrO­
AlOpKEI0'9at. Cf. IIr 109.

01'. XII § 49 Iulianus, bomo literatissimns et antiquae bi­
etoriae gnarna, vocatut' TWV alp' ou lETovaO'tV avGpWlTOi 1l'OAE­
IlWV l€lAwv. Cf. Or. XIII § 19 T€J,l.WV (TWV adde eum Gasda)
E'K Tils 'Iwv[ac;; ).OTWV et XVIII § 18 'Kai TrOTE T01<; TOO TIM­
TWVO<'; T€lAOUO'lv el<; TatJT()V eA8wv KTEo et § 158 TOU<'; 1l'€TrAn­
PWlA€VOUC;; 1l'OlTJTWV TE Kai AOTOlTOtwv. - Da Iuliani stndio pro­
ficiendi in rebus anis a vatel'um praeceptis notabilis est locns
01'. XVIII § 53: aUTo<,; bE J.lEJ,l.VTJIA€VO<'; TWV lTapaKEAEUO'EWV WV
~KOUO'EV lv Tal'.; O'UTTpalpa'ic;; TWV 1l'aAmWV EKEivwv blEtl6VTWV
(l'TpaTTJTWV, Kai KaAwc;; dbw~, ÖTl AOTOC;; TOtoiho<; lPTWV QTOU'
llEVOC;; EUIjJUXOV ElTl T~V O'UJ.llTAOK~V lTapalTEJ,l.1l'EI TOV O'TpaTlWTfjV,
EIltE AOTOV KTE. Cf. etiam § 72.

01'. XII § 52 Kai bt& Tilv O'nv (Inliaue) Kai 'TVWJ.lllV Kai
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TUX11V Ka\ lloX9oulj; Kai T€XValj; ou Ka9' EKaTepov T0 0 n 0 A€ ­
11 0 U TÖ <f T6 1111 TOll; ßapßapOll; ön~Pxe npaT€tv. Ad exem­
plum Homerlci 1TTOAEIlOlO IlE"(a l1TOIl!X IL X 8; XIX 313 et
<fT61la ul11l1V11l; XXII 359 Ha scripsit Libanius.

01'. XII § 54 a<pIKvoOVTlXI bE <f0l Till; METJc; alpOIlEVTJc;
OUK OPXl1<fTlX\ Ka\ IJ,IIlOI YEAWTOlj; d<popJ.l<X<;; KOJ.lltOVT€l; oub' aU­
AllTa\ Kat Kl9apqJbo\ b€l1TVWV XPll<flJ.lOU<;; HÜauvov­
Te<;; A0 T 0 U <;;, &:AM Oll~Vl1 TE PllTOPWV Kai <pIAO<fO<pOt; 'Ae~­
v1lgev KT€. Libanius respicere videtur Philippi I, qualis a De­
mosthene describitur, mores, simnl memor Platonis e Symposio
Socratis pellentls citharotlos Conv. p. 170 d. Pergit rhetor: Ka­
KO<;; Ilev Ibelv, KaUlwv be xpijl1a.l19m (i. e. oJ.llAijl1al), nAelGTOV
!J.€V &v9pwltwV ~Xwv vouv, €V b€ AO"(OIlj; a pi G TOt; EIv a 1
!J.<HAOV ~ boEll1 ßOUAlled<;, aUudens adAeschyli deAm­
phiarao verba Sept. 592 sqq.

ou "(<XP bOKElV apIl1TOC;, &ÄA' elveH eHEI,
ßaeelav aAoKCl bl<X <PPEVOc; KapnoullEvoc;,
€E f1c; Ta K€bva ßAa.l1TaV€1 ßOUA€VIlClTlX.

01'. XII § 59 npoGTlXEIc; f1K€V &bd.qlll Tile; 1TpoTEpac; 1TpO­
<fTl9€ll1a 6aAanlqJ XACllJ,uboc; ßa<piJ Ale 0 K0 AA11 T0 V Tal­
v 1a v <p€poumiv Tl Kai aUT~V KapnoO eaAanlou. De regali hoc
iusigni cf. 01'. XIII § 33: uyalJ,m be TWV GTpClTIWTWV €Kdvwv,
0'1 l1Te<pavOUIl€v6v <fE TOl<;; TP01TlI10Il; OPWVTE<;; OUK ~vETKav Il~

nEpl9€lVell TÖv €K Ale Wv <f T€. <p a v 0 v, bElvov VOJ.lll:ovTEC; Ta
1111 l1UIlßlllV€IV TOUVOlla TOl<;; lp"(olt; !J.fJbe l1uv4bE1V rllv TIIlTtV
Tall; vlKallj;. Cf. Or. XVur § 99 rllV TaLvlav TnV XPUl1Qv et
Ammianus Mare. XXI 1 § 4 amöitioso diademateuÜbatur (Con­
atantius) lapidum fulgore distineto.

01'. XIII § 47 ÖTE nup IlEv €n\ ßWIlWV Cl t pET CI 1, Ka1TVlfI
M aTtP lEPlfl, Ka6alpETal. Cert.a mihi videtur Cobeti emendatio
llte€.Tat, cuius corruptelae ansam dedit sequens KII eil i p € Tal.

01'. XIII § 52 öl,; Tl': Ka\' T~V bOKOUl1CIV wpav TWV EJ.lWV
€ml1ToAWV napeAijAu8ac;. Cf. quae legulltur de Iuliani epistulis
01', xvn § 16 et XVIII § 302. Diffieillimum sane est nobis,
recentiorum, Gallorum praesertim, imbutis in hoc literarum ge­
nere lepore et elegantia admirariJ imo non despicere, tam rhe­
toris quam regii eius diacipuli epistulas exiles saepe et paene
semper invennstas.

01'. XIV lectu dignissima est non solum ob formae e1e­
gantiam, se« etiam propterea quod in(le apparet quanta fllerit
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animi bouitate et miserioordia et fidelitate erga amieos sophista
Antioehenus.

§ 15 nA'Ilya~ jlEVTOl (~A(lßE Aristophanes) nOAACte;; KaI. X(l­
AEliIle;; Kai noAA.ClXoO Tf\e;; Yile;; Tal: e;; ~ KilO AI ß b 0 U (1. jlOAUß­
bou) 0' (p a i p a 1 ~, ae;; nT~(1(XTO TTaOAo;:;; cl;:;; 9lXvaTov apKEI1EIV
Cogitauda videntul' fiagella distinota pHis plumbeis. Cf. Prudent.·
n€pi l1T€<p. X 116 icfus plztmbei et eod. Theodos. III 35 leg. 2.
Plumbatarum vero ietus in ifl{lenuis cm''P0rious 'tlon prQoamus.
Caret Me loeo et hae signifteatione Thesaurus graeeus.

01'. XIV § 18 T0I0UTOICj;, JJ ßaO'lAeO, npol1naAcdO'ae;; ,Apt­
I1TOepaV'Ile;; KUKA.W\jJl bEirat 1100, Kai njl€l;:;; be l1uvbEOIl€ea nEIl\jJcu
napu TOU;:;; oiKElou;:;; xa1povra Kat y E buvaJ.lEvoV blaYElV TWV
npoyovwv &,f;WJ~. Corrigendum arbitror aut Kai itT 1 aut oum
Gasda (cf. val'. leet.) wlij yE.

01'. XIV § 36 P€TU TOlhwv (qui penatibus suis reddUo
Aristophane gaudebunt) lO'Ti $fiA.IE Ö KaAOIij Kai YEvvaioC;;, TOUTIf1
jlE:V &.PXaio;:;; €Taipoc;;, 6eoic;; be VEWI1Ti epIAOC;; nT€pOVt O'oi (lu­
liane) XPlll1aJ.l€VOe;; E.nl. T~V YVWO'lV TWV KPElTT6v~v' Be; lnElMv
iblJ TOV YVWpljlOV, l y Ka AUn TET11 I TWV bEIVWV ounw AEAU­
KWe;; OUbEV. lmo vero l y Ka A. U\jJ ETa t, quod mireris neminem
hucusque oorrexisse. Ceterum ex h. 1. et p. 158, 20 oorrigatur
p. 33, 18 lV€KaAUrrTETo pro I1UV€KaAUnTETo. .-

01'. XlV § 46 JA Ey a Jl €V TaV 11 TE VIH a t M~vavbpoc;;

(pater Aristopbanis) uno rf\C;;. Ei ai,a6oiTO TOV u\ov aimfi XPll­
JlaTWV EV<>Elq no1l.Aoic;; TWV lllhoO XE1POVWV EEtO'TaJl€VOV TWV
npWTelWv. Fugisse videtur dootum editorem, qui veterum 1000s,
quos respicit a.ut imita.tur Li ba.niu8, diligenter afferre 801et, no­
ti8simus Iliadis locus rr 125

Ti K€ P~T' oiIlWE€I€ TEpWV hrnllMTa 'TT'IlAEUe;;
quae verba repetivit Herodotus VII 160: fj K€ jlET' oi IlwEe t €
oTT€1I.onlbllr; )AyallEJlVWV nuOoll€VO<;; 1:napTl~Ta<;; TfJV TtTEJAOvillv
&.napalpfiaem Ono rEAWVOe;; T€ Ka\ I:upaKoalwv.

Or. XIV § 53 E.V TOUTOte;; TOlVUV ~Vb€Ka jlE:V KaI. blaKO­
aloue;; O'TaTfipae;; ~TK~KA'IlT(ll AaßElv OUX apnaaa<;; oubE: ßla<fa­
J,l.€volij, dAM TlVO<;; J.llO'OOV wep€A.€la<;;, we;; ö I1UKOlpaVTlle;; Eeplla€v.
iiv yap <>iJ I1UKOepavTll(';, A. a ßElv, &. AA.' °UK d no Aaß €lv
EeO.WV. Athem~eus VI p. 223 E agens de Demosthenis dioto
usque nd taedium repetito monentis Athenienses Halonnesum a
Philippo non aceipiendam sed recipiendam esse, atrtlrt Alexidis
LTpaTlWTOO fragmentum (Mein. F. C. III p. 478 sq.), ubi (quamvis
iniuria) ut b. 1. eil. distinctio fidetu)' tanqUll.Dl sophistica.
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Or. XIV § 63 ~Tt1l fl€V rap ouö' 'iEpa TWV KE1fl€VWV avO\­
KoboflEiv ,mo Tale; ToubE <PPOVTt(n <PahlV (IV rrAI1Jl1lEA€~. öpw
Tap OUK OAlTWV TWV VUV ~rr' EK€lVWV (1. EKeiVlp eum Reiskio)
T€TaTJlEVWV TovbE crW<PPOV€crTEPOV Kat oöbEva TWV 9EWV iJß PIcr­
Il Ev 0v drreAYJAaKOTa Tfj~ ETIlflEAEia~ oubEva. Necesflario sup­
plendum (lU<;;) iJßplcrll€VOV Cneque queroquam deorum video, ut­
pote iniuria passlI'In, horum ullum ab ea curll. depulisse'. Scilleet
erant qui Aristophani vitia verterent, quod rem habuif.\\set euro
E:ratp~ TlVt TWV €lit crKl1vfje; TUValKWV (§ 60) cQuidni haberee
respondet rhetor t non est philosophus .Platonicus aut Pytha­
gorieus neo hierophanta, a quibus vita adeo Baneta exigitur, satis­
que erat, si abstinens ab adulteriis EV Tal<;; d<pElfl€Vate; EI<;; •A<ppo­
bhl1<;; EtOucrtav Tae;; Tfje;; <pUcrEwe; EKou<pIZ:€V dvarKae;;'.

Or. XIV § 66 TOU<;; 9EOU<;; WflVU <pUAaTTWV aKpIß€crTEPov
avbpöe; 2:rrapTlUTOU T<iEIV. Optime (Tflv) TaflV requirit Reiske,
neque ulIum est omisso articulo praesidium in Rhes. 664, eitato
a Foerstero. Quid enim quaeso Libanio eum poeta tragi00, cui
articulum in prosa necessarium omittere ius est?

01'. XIV § 69 JlTJ rrAE1Tw rrpo<;; Ta rr€paTa Tfje;; Til<;; 'Apl­
crTO<paVI1<;; /lETa baKpUWv,dna ßablZ:€TW Iltt' EU<PPO(JUVll~ lt'pö<;;
TO TOU TIEAorroe;; xwptov. EV IlEcrlJ TIEAorrOVVl1crlp önnElcr6w Tae;;
cra<;; dp€T<xe;;, EX€I TAUlTTav apKoucrav T01<;; EPT 0 I <;;, AETETW
rrpoe;; TOUe;; "EAAllVar;;, EV oi<;; Z:ij<;; KaS' Ttfl€paV, a TE6€aTat. Locus
impeditus et vix sanus. Suspicor: blllTEtcr9w Ta<;; crae;; apEr«<;'
EXEt TAwnav apKoucrllv T01<;; A6 T 0 I <;;' AETETW rrpoe;; TOU<; "EA­
AI1Vat;;, EV oir;; (l pro t e;;) Z:~e;; Ka9' TtIl€paV, a T€9EaTaI. 8er­
vanti vulgatam certe supplendum erit TOlt;; (crOtt;;) lpTolt;;.

Or. X V § 23 Kat rrou TO 6EO'u<;; av6pwliwV dvat KpEh­
Tov0ll;, el TO 'JltJ b€ v &. Il a pT 6. v € t V Kat trapa TOUTOlt;; aE1W­
crOIlEV EtVaI. Aperte alluditur ad versum P.p. Demosthenem p. 322,
16 et 19.

Or. XV § 39 extr. IltlAAOV b€ IXKOAou811crov crauTou <pI­
Aav6pwrr(alt;; (an Tij crauTou <plAaVepwrr(~ P), T01.JTOU Tap oub€V
(nv) dxov IlEIZ:OV ElrrEtv. Pessime editor de suo addidit liv, quod
quantoeiuB deleatur. Non enim praeteritum indicativi est huius
loei, sed si quid peocatum eBset, requireretur aut lxw aut av
EXOlIlI. At ex usu sermonis quotidiani eodem sensu adhiberi
potest merum imperfectum, utetiam latine recte dixeriB 11,01) enim
nihil aliuil melius dicere habebam. De dxov pro ~Xw ef. Ar.
Pao. 143 ot Lys. 753; similiter Tjcr8a pro EI Av. 1051, Pint. 970,
aliaque.



Adnotatioues erHielte ad Libanii Orationum edit.ionem Focrsterianam 11H

01'. XV § 53 l(JW~ T1~ an~n€lA€ (JOt /JET(x· TWV aAAUJv
vewe; in nOAAOUe; Te Kat l!€TaAOU~ nap' '!)JA1V E(JTllKo,a<;;, 8 Tn<;;
TWV €VOIKOUVTWV €u(J€ß€la<;; EnolOU (JllI!ElOV, UJ<;; ,ÜlV I!€V ßOu­
AO/A€VUJV Ka9mpElv () v TWv, (J€(Jw(Jf1€VWV b€ TÜlV OU K€I/l€VWV
mtl;; TÜlV -axeo/l€VWV Tij lw.(1mp€(JEI /lUXat<;;. COlliecturis in looum
impeditis8imllm acoedat haell moa: UJ<;; TÜlV I!EV ßouAO/1EvUJv 1(0.­

81l1p€lv n € qJ € UTOT Wv (aut an E W(J JA Ev WV aut simile quid),
(JE(JW(J'I!EVWV bE TÜlV ou KEtI!€VWV (VEÜlV) Tal<;; TÜlV axeOI!EVWV
T~ Ka(1mp€(J€1 /lUXat<;;.

01'. XV § .58 ext1'. KaV lABt;! TI<;; UJ<;; '!)I!«<;; EEVOC;, bmbpa­
J,lElTm TO ä(J'TU, KaB6.n€p 0\ TaC;VO(J'ou(J'a<;;. Exoidisse POllt vo­
O'ouO'<XC; VOll. TIOAEI<;;. probabilitel' putat Gasda, sed our praeterea
desideretur participium, ut existimat, me latet. Faoillima cor­
rectio foret (TlX<;;) TaC; vO(Jou(J<xc;,sed propter buius accusativi
plllralis rll.ritatem (cf. Thesaur. II p. 488) dnbito.

01'. XV § 65 w(JTI€P Tap 01 TWV h:pÜlV UTIO TWV 9EÜlV lna
TWV XPll(J'I!I1JV €KßanOI!€VOI (J'ITW(J'IV, UJ<;; av UTIO TÜlV amxvTa
dMTWV E;€ATJAETI!EVOl, OÜTW<;; WV nv w<;; KaKWV I!Vll0'9ij<;;, OUI(
€XOU(lIV UJ<;; (J'UKOqJ<XVTOOVTCXI AET€IV. Aute J!vTJ(J(1fjc; inserendllm
videtur pronomen (J'u, quod paullo post § 66, 13 recte Foerste­
rum supplevisse arbitror in verbis IX bE «J'u) ßOUAEI TIOiE1V, ea!!elll
llnim utfobique l'equiritur empha8ÜI. . ~

01'. XV § 67 OUX 01. IJ.€V VOI!OI Tpal!J.llx;TCX IXAAW~, ap Xa 1
ETIWAODvTO, KTE. Corrigendum puto a'p Xa L Cf. infra p. 127
XX §

01'. XVI § 18 Ö Tap IX V(1 PWTI 0 ~ lJiaVTaUTllv ~bov~v

T~V uno TOO I!TJb€v ECXUTq, (JUVElbEV(XI TIovTJPov KT€. "Av·
i!Jpt1J1tclC;; plerumque eontemptum, haud raro etiam commiserationem

bic vem, ubi neutra notio apta est, expectatur UVJ1Pl llisi
(tv9pw1to<;; est interpretis emblema.
01'. XVI ~ 28 'AU' d bOKEl, Tilv llrOpaV €WJ!EV Kat TIav-

V Mpwv Ta €TKATtI.UXTCX. An mlVTwv (TÜlV) Mpwv? Quam·
expectabam potiua TIavTa <Tl!) TWV IXEPWV ETKATU.lCXTa.

01'. XVI § 52 extr. lpUVWI!EV bE liEIOI ßU(JIAEl TijC; TIpO­
EATIlboC;, (53) €KetVOC; qJ€TO /laAl(J'Ta TlXUTllV (se. T~V TIOXIV)

(J'UTXOPEU(JEIV Kai Ta<;; äAACX~ IXTIOKPU'lfJ€lV Euvoi~ KTE.
asyndeton. Malim eerte EATIibot;:, (wC;) EKElVOC; aut

1l<€I(vo<;; (rap) KTE.
01'. XVIII § 37 TIOAAÜlV /l€V OTIAITWV, TIOAAWV bE I. TI TI EWV,

OIJ.lCXI, qJOßEPWTaTOV T0 TI a. P a Tij <;; (J' K€ Ufl t;: li TP WT0 V
UUTqJ ()VTWV), TPICXI(O(J{OU~ <XlhqJ (Iuliano Constantiull) TOU~

Rhein. Mu•. f. Pbllol. N. F. LX. 8



114 van Hnrwerden

q>aUAOTaTOU~ EKeAEUEV errecrSat. De bis lJataphraetis equitibus
prater looos allatos ab editore (aliosque quos suppeditf\.bit l<~ac­

oiolati s. v.) vide huius ipsius orationis § 206, ubi de Constantio
dicitur {) KaAU\jJae;; lrrrrewv O"lb~pqJ <Jw/laTa TTEp<JWV uKpIße<JTEpov,
Ö Kai TOUe;; YrrrrOue;; orrhOl<; Pu61l€VO<; TpaU/laTWV.

01'. XVIII § 42 vOv b' ö /lEV (Iulianus) rraVTwv 'ijv äKUpOC;
TrAnV TijC; Xha/luboc;, 0\ <JTpaTt]Tol bE KUplOl. Quantopere rhetor
Illliani amore et Constantii odio rem exaggeret, Iuce cIarius ap­
paret e sequenti narratione. Vide v. o. § 46 (p. 256, 14 sq.)
et of. Ammianus MarlJellinus.

Or. XVIII § 60 dAAu Tole; /lEV Tu <Jll/lEla q>€POU<J1V, orrwc;
EibElEV TI1PElV TnV TatLV, blKI1V err€SI1KE l: w <J 1 TO /ln Kai arro­
KTEtVal T~ VLJ(lJ boue;, TOV bE /lETaV EKElVOV, TOV ßa<J1Aea, Tav
aiX/lahWTOV 1TE/l1fEl KWV<JTaVTttV KrE. Non facio onm Foerstero
Z:W<il corrnptum pntante vel potius laounam statuemlam esse, sed
simplicitel' deleverim manifestum intl'rpretamentnm Z:wO't, virgula
pOllila post E1feSI1Kl'.

Or. XVIII § 70 <l>paKToue; (?) xlAfoue; - hl/lqJ Xaßwv l1fl'/l\jJl'
b€bl'!J€vouC; TqJ !J EtZ: 0 V1 KTE. Scilicet Constantio, qui alibi
audir'lJ solet 0 rrpEO'ßurepOe;. Ambigo signifilleturne is cui tnaius
esset imperium an sit latinismus = tnaior. Qnamquam a latinis­
mis abstinere solet noster et pro priore explioatione militnt § 97
extr. blbOVTEe; (Iuliano) T~V !JE1Z:w TattV TE Kai 1fPO<Jll'l'opiav
et § 99 Kal EbEboTO TU !Jl'iZ:w. - Pergit paueis interpositis rhetor:
€KEivout;; IlEV ouv Aaßwv 0 ßa<JlhEUe; bwpa Tl' WV6 /1 a z: l' KUI
TOle; atJTOUAOXOle; dV€llttE l<T~. Sententiam postnlare verbum
vOlliZ:€lV intellexit iam Morl'I111s, sed sine causa lloniecit Ev6/lIO'E,
quia vel aptius est impetfpctum €V6/l t z: E, quod procul dubio
restitllendum. Passim utrumqna verbum a libl'ariis oonfundi nemo

ignorat.
01'. Xvm § 73 aürlKa Mo TauTI rrwe; 00 AU<J1TeAEO'Tat«.

!JEv TOI«;; UAAOle;, lVW/lI1C; be bd:1WT€pae; '1'0 Tlllatt;; /lEv autijO'al
TnV 1fpOeu!Jtav TWV alaswv, IXe; aOTOtt;; rrpoOE€Vll<Jl' 1f IX pU T0 0
'1' U TOt IX UT a V€ Il 0 V'1' 0 e;, 1fOlt1<J<Xl bE TOUe; TU TWV 1foAElllWV
ht;}O'TEuoVTac; WV KpaT~O'OUO'IV bEO'rrOTllt;;; EOU{Ot;; Tap bn ToOto'
EKetVqJ O'aq>wc; TqJ TOV KO/lIO'avToc;; rroAl'/liou Kl'q>aAnV Xpu<J10V,
b€Xl'<JSal Tfic;; T6AIlI1e; (cf'. § 45, p. 256, 3 sqq.). Obsourum mihi'
est quis sit <> TU TOHXUTIl V€/1WV, quill. da COllstantlo, qui IuliaUl);i
infestus commendatos ab ipso vix llonoratnrus fnisse videtuf,l
difficile est cogitare, lioet de qno alio cogitari possit non videam.l

Or. X VIII § 76 1TPOlJl't TO: IlEV bl;Jwv, TU b€ KTW!JEVO\,~
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EKWAuE bE: OUbEi~. (liVE: bE nOTE 01 bUGTuXEI~ 1KETEuov b E0 v'
np 0 T0 0 nu p 0 ~. Num baee signif1cant: quia hoc lIecessarium
erat ary.te. ignem j i. e. nisi igne sua omnia oousumi videre vellent?
Mira saue breviloquentia praesertim in oratore satis prolixo.

01'. XVIII § 77 TO ~EV npwTOv aUTO'UI; &Tlpw<;; &lTElTEPlj./EV,
wr,; b' auel~ ftKOV alovTEI; 1KETal; TOUI; ßaG1Ael<;; Kill T 0 G Ktl­
lT TP0 V l!. X0 VTE~ d<;; Jilv EKUlTTOV, WVEIG9al TfJV Eiptlvnv
EKEAeuE Tfl<;; lal1Ew<;; TWV KllKWV KT€. Non intellego Our addatur
TO GKf\nTpov lXOVTE<;;, ubi agitur de !lUppliC!\lltibus !lubmisso
vultu. Melius intellegerem TO <J'KTlmpOv (OUK) €XOVT€<;, !led
fortasse aliud quid exeidit aut depravatmD est €XOVT€<;;, pro quo
PlrrrOVT€e;; aut aliquid simile expectatur. Ql1aerat aHus!

01'. XVIII § 81 €1TEt Kat Toi~ OUlTW <J'novbwv TETUXtllCQGl
TO rcPOGbOKWIlEVOV b E0 <;; nGUX61E1V napf.Jv€l. eum editore iure
expectes bElVOV pro bEO<;;, !led facilior oorrectio videtur TO (TWV)
rcPOGbOKW~EV Wv bEO~.

01'. XVIII § 87 ext1'. Kilt älla Ta nAOla rrapE'ltAEl KaI TWV
EvavTlwv 6 GTpaTOI; a.VTlrcpoG!J€Gav, w~ bi} GXtlGOVTEe;; L€UlVUVlll
rr EI PW 11 Ev W V. Vera. videtur oorreotio manna seeundae co­

Maroiani 1 rr € quu ~ E VO v, nam genetivum pluralem quo­
explioem non invellio.

01'. X VIU § 123 TaOT' oov alTlw~EVO~ Kat Taie;; G<pllruie;;
nuEnllEVll Ta.K€lVWV E<p Ul €V a KaTEJ,tEIl!PETO Kilt TOU~

buvaf.l€vou~ lEVEG9111 ßEATloul; €1G i\ l EV Eie;; Ta.AI19E~, TOU<;
Ta xEipw I1TEPlOVT(l~ oux dA Ke v. MaUm E<Ja u l Ev,

propter sequentia imperfecta. (da conatu. quae dicuntur)
ob univeream eententiam. Cf. etiam eqq. ou f.lEVTOl ßOWV

aUE TO.
01'. XVIII § 134 extr. Multo redius Reieke explebat TOU­

OUC;; MI TOUe;; KepßEpour,; Kat nOAUKE<paAOUC; (übpou~) Ei<; lblluTae;;
EE!ßaAE KT€. quam nOAuKE<pUAOUe;; (Te>, quod iueptum est, pro·

rea quod Oerberus semper era1: rroAuKE<p<XAOC;.
01'. X VIII § 135 ~WVOOVTO ~ €v rrEu9TlvE~ KllTaI1Ttlval KaI

I1XTlf.la iiv <pUAaKWV, örrw<; IlflbEV &Tvooi ßaGIAEUC;; TWV Err'
OV GUVTl8EI1EVWV, TO bE EPTOV KarrtlAwv. Transponendum

~WVOOVTO rreu8fjvE<; KaTaGTi\val, Kat TO (~Ev) GXTllla
t I1xfl~a <f.l€v») iiv <pUMKWV KT~.

01'. xvm § )39 ÖAWe;; be TWV a.<p0Pf.lWV ~ ~Ev ~v a.<pav€i
Kill 11 UXv tl, ~ b' €V <paVEp4J TE KaI b~An KT€. Oorrnptum

auxvi) vidit Foerster, conieieIl8 vuXla (Attiois proprium est
VUXlO<;). Num K p U rr T11 ?
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01'. XVIll § 184 OÜTW hE &Kpl~EO'TEPOV TWV 0' /-l tK POT a­
TWv htKlXO'TWV (Iulianus) !flETO bE'lV TOlt; K€IMEVOIt; enl TWV Kpi­
O'€WV E/!I1EV€IV. Affert editor duas Gasdae conieoturas paullo
violentiorem aKpoTaTwv et leniorem O"/-lIKPOAOlwTlXTOV. At 0"111­

KpOAOTllX in vitio ponitur, et meHus conieceris d KP t ~ 0 A0 TW­
TaT Wv. Cf. aKpIßoAOTOuIiEVOUt; p. 37, 5.

01'. XVIII § 187 EhEtlXTO TO hIKlXO'T~PIOV EK€lVO KlXt n 6­
A€ t <; unEp npwTEiwv al1Q)IO'ßllTOUO"lXt;, a~ TWV EV Lupi~ I1ETO:
TnV ll/-l€TEpav I1ETIO"TllI, KanO<; hE 9 aT Ep q. nMov äTE KlXt TTIV
9aAanav KlXpnOu/lEVlJ. Vix in taU sententia numerus abesse
posse videtu1'. Scripserim Kal (bUo) n:6AEte;.

01'. XVIII § 189 ~ApTi I1Ev OUV Tfi<; EV TOl\; \Epoi<;;
E./l€/lV~/lllV KOIV6TllTO<;, vOv he: €XW TI Jl€i~ov €\nElv KTt Nulla
in antecedentibus fit mentio Iuliani in re sacra KOtv6TllTOC; (Un­
parteilichkeit), sed § 182 sqq. orator agit de hac eius virtute in
exel'cendis iudioiis, itaque bio Boripsisse videtu1' E.V TOl\; h t KlX­
0" T II pi 01 <;.

01'. XVIIl § 190 ou lap TOUe; Q)6ßoue; Kal Ta<; O"llo:e; Kat
T0 €I 0" W TTI v XEi p lX EX€ I V Kai TO KU'ItTElV de; TflV Kai 1'0
ßAEnEtV Eie; 1'0 ön6bl1!1a J.lliUov ~ TO npoO"wn:ov KT€. Respicit
Libanius ad Demostb. p. 420,10; 421, 16. Cf. p. 305,5 et
Aeschin. p.4, 25; 29.

01'. XVIII § 199 än' oliw<; TOV OÜTW ßplXhUv Eie; q>6vov
ttllAW E~OUAEUO"lXV (l1TAlTat bEKlX KTElVllI Kat MEAETl1C;; TWV TaKTI­
KWV dVE/-lEVOV nllEpl1V, /-lE9T] be: Ei) nOIOOO"l1 npOACtßOUO"l1 TOV
KlXIPOV naVTa EE~AE"fEE Kai 1'0 TEWe;; AavMvov ~ b ET o. Vix
sanum ast ultimum vocabulum, non enim herde cantabatur aut
decanfabatuf' tftm at1'ox soelus. Num corrigendum ~ bEl, seil.
Iulianus? Saepius Libanius in omittendo subiacto, ubi e prae­
gressis qllamvis aegre effioi potest, ast neglegentio1'. Iusto 10n­
gius distat, qRod ex pectamus, E. h ~ AW0" E.

01'. XVIII § 221 EvraD8a q>olvl\{ac;; EtETEIlVOV, &,.mEÄoull;
uVEO'nwv, E1\ [ V0 U V TCtMIElCt, KaT40"Ka1iTOV, /-lET' 6p"ffl<; ~O'aIOV,

EmvoV KTt Imo vero EK Ev 0 U V, nisi egregie fallor.
01'. XVlll § 229 Oihw n6.vTa ilv ToD ßMIAEW\; ilnw Kat

oubEv l' 0v ä v b p a Eq> E PE V. Verte ct nihU virum sttStinebat,
1. e. re8istere ci poterat. Cf. § 277 npwTov MEv lap OUK ~Vf"fKOV

ot)e; np6npov l1AUUvov. Vetares eo sensu llsurpant verba uno-.
J.\EVEIV el uq>iO'T(x0"9al.

01'. XVln § 244 EiTE "fap napimEV 0\ O'TpaTlWTlXI 1'0\'<;;
TIAOlOIC;, 011 K ~ V npoaeÄ8€iv Tai<; rrOh€<1lV 1 €iT' ETr' EK€{VOl~
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'OIEV, arrWAAUVT' 11 V aUTOI<;;a! V~E<;;, €Ir' avarrAEOlEV bllX TOU
TiTPTlTOC;, IlOX9oc; TE Il€Tac; Kai J..!€alll TaIV rroAE4JV (L rroAEOlv)
ETtrvoyr' a. v. IncredibilA diotu est oritioos quamqnam bis ab
ipso !'oriptore admonitos non intellexillse neoessario eorrigendtun
esse OUK (11v) ~v rrpoO'€AeEIV.

Or XVIII § 248 EKq>aiv€Tal b~ TIepawv Tc) bOK1llWTOTOV
KUI KUTElXOV TllV OXe'llV aarrtal TE Ao"mOUO'lllC; Ka! 1rrrrolC; XpE­
I-IETitoual Kai T0 e 0 I t;; Ji a KTI /-I €v 0 1 e; Kai /-IET€9EalV EAEq>o'V­
TWV. Mirus verborul1l ordo pro }100: aarrtal TE AU/lrrOUO'Ule; KU I
T6t 0 1 e; ,,(J KTI /l € V0 t t;;, Kai 1rrrrOll;; Kul EAEq>o'VTWV. At ita
intellegi non potest JiaK'Il/lEVOIe;, et reote se habere videtur vul­
gata. 'HaKllll€VOlC;, unde pendet ToeOlt;;, iunge QUill 1mime; (of,
Eur. Iph. An!. 83 sq,). Equis vehebantur Persarum sagittarii.
Distinguuntur gravis armaturae milites, @agittarii equites, elephanti.

Or, XVIII § 274 Tte; oov Ö KTElVae; (IulianUln), rro9EI Tle;
dKOU(Jlll, TOÜVO/lU /lEv OUK olbu KTE. Cf. tamen 01', XXIV
§6: Ö bE rrpOaTtE(Jwv ~v Kal.Tpwall<;; T a'i'll v 6e; Tle; (Il) tVTOA~V

nlllPwv Ttf1 aq>wv aDTwv apxovTI, 11 bi vide ernditorul1l oonieo­
turas in Foersteri nota critiea. Pro Cobeti suspieione XplaTlUVOe;
fortiter militant Libanii verba § 274: rrO,Aul T€ trrE~OUAEUOV Kai
tOTE bUV1l8€VTEe; EIPTO,aUVTO Tij<;; T€ (lUllt;; ablKia<;; llIhou<;; aVllT­
KaZ:OUcrTl';; OIlK EXOualJC;; Err! TnC;; EK€lVOU ~(x()'IAetac; Eeouaiav J<,'Il1

IHIAla1'U TE 1'OÜ Tl/ldO'elll TaUe; 8EOU<;;, OU TO tvuv­
frtOV Hf)1'oUV, I1t intellexit iam Sozome'nus hist. eool. VI 1
!p, 218,oitatu!l ab editore.
• 01'. XVIII § 277 rrpwTov /lEV Tap OIlK ~vETKav o{)<;; rrpo­
'jTepov nAUUVOV, ErrEITu (M) bEAEMgeVTE<;; dpf)Vf}<;; ÖVO/-lUTI­

Et;; €ßDWI bEXEaeat. Vooula be inserta ab editore faeillime
potuit haplographia elabi, non vero neglegendum aplld opti­

m qllemque seriptorem pURim anteoedenti rrpw1'OV /l€V respon­
II nudum €rrEITa. Hune aldem idiotismum non alienum esse a

Rtri stiJo dooent huius orationis § 3 (rrpwTov /l€v - lrrEI1'a),
210 (TO /-lEV rrpwTov ErrElTa), § 146 (miAul /-lE.V €rrElTa)
01'. XXI § 14 (rrpwTa I-AEV Ehu).

01'. XVIII § 279 W(iT' ETWTE rroAMKl<;; eeaU/lMU TOÜ
f)bou, wt;; rrupov rrAEiw AaßElv 'DIlK Ji8€AfJaE. Cum Cobeto unioe
raeeum esse arbitror e8uu/luO'u rrwe; (ÖTtWe;), neo movet me
uc, I 90, 4 dudum oorreetus, quem obmovet Foerstel'. Bio eo
ilior erat error, quod anteoessit w<;;, iure in WaT' eorrectum
editore.

01'. XVIII §282 TOle; lEpolC;; urrOXWPrlaEIV 1'ou<;; To'q>OUC;,
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mXVTWV eKOVTWV €rrl. TOU~ ßWIlOt1r; TPEXOVTWV KTt Suavis est
iudignabundi rnonaoi exclamatio: Ttl<pOUr;, aO'UVET€., an' aVtlO'TCI.­
O'tV ßpIJOVTar;. Sanctorum intellegendi videlltur sl"pulcra, qualia
reperiuntur in catacombis (cf. Th. Mommseni 0PUE! Reden und Auf­
sätee p. 294--3L5) 6t largiore seUBU Christianorurn sacella, in
quibus rnortui sepeliebantur.

01'. XVIn § 284 rraparrA~O'lOv Tap b~ Tl m::rrov8aJ,l€v,
olov El Tlr; avbpo<;; bllfJWVTOr; Kal. rrpoO'tlTOVTO<;; TOl<;; XElAEO'l
<PItlAllv lJiUXPou TE Kal. bla<pavoO<;; öba10r; TEUO'UIlEVOU T0 rrpw­
10V dprrtlcra<;; OLXOLTO. Non est huius looi TO rrpwTov, i. e. prima
vice, sed rrpwTov, qua1'e conigo TEuaallEvou TE rrpwTov.

01'. X VIII § 288 PllToplKijr; b€ blbacrKaAOl crul:wVTEr; rrp6­
TEpOV TOle;; apxar; EXOUOW <lrrEAaUVovnu 1WV 9upwv wO'rrEp av­
bpO<pOVOl (nuno mortuo Iuliano), 1TA~81'] bE VEWV 1ft rrEpl. mJTOUr;
rrpOTEpov Tau1a ÖpWVTEr; <pUTOVTEr; wr; aO'eEVEIr; 10Ur; AOTOUr;
UAAI']V 10'Xuv l:1']100111. Prooul dubio oorruptum est 1aiiTa,
pro quo oppositio postulat buva1a aut 100xuovTa aut 0'8E­
V() VTa, e quibus bUVUTtl fortasse reliq uis est praeferendnm. In
extrerna § obiter oorrige xp{Jl:el 11IO XPtll:El.

01'. XVIII § 300 oihoC;; (Iuliallus) €O'TIV 0 Tf1<;; 'Pwllaiwv
Tilr; lEw TE WV OJ,loi) Kal. KpaTWV Kat TO IlE.V aWJ,la EXWV €.V Tf,i
rrOA€lJ.llt, T~V b' olKeiav urr 0 Tfj ßaO'lAe{lf Kai. TllUTOV bu­
V118et<;; rrpo<;; Te TO mlvTa ~cruXtlZ:elV amuv TE Olloiw<;; Kai mx·
pwv. oure Tap ßapßapo<;; orrAwv f)ljJaTO rrapa Ta<;; aUV8tlKa~

OUT' €vb08ev aVE<pUI1 Gopußor; oubE et<;;. Obsudora mihi 8unt
verba nlV b' ßacrtAEilf. Num forte fuit: TnV (sive TaUTl']v) b'
(wC;; T~V) oh<E{av (mo TtJ ßaO'lAEtlt, seil 1mnc non minus quam
patriam imperio SUD parentem? Quae sententia verbis 8equelltibus
illustratu1'.

01'. XIX § 3 eTw bE. Tl> /lEV ll11bEV EK TWV
€crw9a{ J,l0l bucrxepE<;; arro Tf1<;; (J~C;; (0 Theodosie) <puO'ew<;;
Kai Tp6TrOU, KT~. Fieri salle potest ut l.l.avreuecr9at vel
pe0'8al, quae fnit Reiskii sententia, exeiderit (subaudiri
nemo ei bodie allsentietur), 8ecI non minus pl·oba.bHe viiletur
depravatnm esse ex €TVWV.

01'. XIX § 6 9UllOV TE KaT' apx6vTwv ablKOv (vulgi) Kat
~ AEealT a '1 <;; arro TWV rrobwv tlavtlrou<;;. IIIulltrat haee
locus Arnmialli Maroellini XlV 7, 15: ailorti sunt Montium
cl, hirst~t'is "estieulis crurwus elus inne:cis ilivarwatum sine
menta uno ad usgue praetori1tm tra:cere praefecti.

01'. XIX § 10 Kal. TOUTl TO KaKovEA80l J,lEV UV rrOTE
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erri O'lllKpaV rroAlv, ai<; b€ EO'rfl IlETe9T/, 1TOAU rf 0 UT0 ev rfao·
Tat<;;. Suspioor: rrOAU rf 0 \iT 0 (u 1-1 EH 0 V) EV TaUTal<;;.

Ql'.. XIX § 16 Ci H. Wt,; 9' ö H 0'01 Kai bOEa 1TAElWV ev­
TEU9EV KT€. Hano ipsam formulam aXAwt,; rfe Kat err€lbft nus­
qnam legere me memini, sed conferantur multa similia. novioii
usus formulae aAAWt,; TE = äAAW<; TE Kal exempla colleota. in
Thesauro I p. 1554 sq.

01'. XIX § 19 'lUV b' op{iv lEEO'Tl Kai TOV 'IOUAlUVOV EV­
TEU9EV EubOKll1Eiv KT€. Mirum Reiskii e1'1'o1'em in quem ipsum
Cobetum pertraxit, Constantinum Magnum rlesigna1'i, non Inlianum
Apostatam optime refutat editor. Praeter 10008 aHatos ab iHo
1Jf. infra § 54 et Or. XXIV § 1).

Or. XIX § 52 Dicitur de Antiocbia OÜTW 1ToniJv 1TEPlKElTal
Tllv, WO'TE: mivTa IJEv qJepElV, UUTfj be a1T 0 Xp fl V. }1elius in­
tellegam: aUTf,j be (l1T/bE) a1Toxpfjv.

Or. XIX § 57 al bE nplv Ta a1TO TWV dTPWV bEOpO aTouO'eu
Ka9' €KaO'Tl1V 1TUAT/V obol T(XK Tf\<; 1TOAEW<; 1ToAAaxf,l IJEptZ:OUO'lV.
lmo Tlh(T()<;) Til<; rroAEw<;, i. e. TOUe; aTPOUe;.

01'. XIX § 60 1Tonol<; a1ToAwAE xpftpaTa, ßaO'lAEO, 1ToUol<;
9!parralVal EV ou qJOPllToiC;; KapaTOl<;, 1Tonaie; I111TPUO'lV EK
TWV TOVClTWV eterrEO'E Ta 'ITlxlb1a KTE. Mi1'o1' neminem vidis,!!e

'Liba.nium pro 8epa1TalVal soripsisse 8eparrEial. Risum movet
vulgata. Cf. XXI § 20 OUK lxoVTEt;; iarpov avn8Elval ro'ie;; EK
T~C;; TaAumwptas, so. 1Tu8ftIJaO'lV, quod additum malimo

01'. XX § 4 TOUT41 be (>'In TOO'01.1T41 Ta bta TWV lPTWV
errE8T/Kav bpal1ovT€l;; E1Tl O'E TE Kai Tijv TUvaiKa TiJV O'iJv Kai
T€KVa (seil. horum simulcre.) X€PO'l TE Kat KliAOte; raUTa bE t­

,faVTE <;; xalJaL Foerste1' POllt rEKva de suo addidit Kal, Bed
'aeterea dubito num llRnum Bit belEavree;, pro quo expectatur
(\VaVTE<;;. Ceterum passim Libanius UBurpat bElKvuveXl pro

Ob€lKVuval.
Or. XX § 16 ~1TalVWV bftrrou O'u Kai AaKEbatpOVlWV Kat

valwv ro O'EO'WKEvat 1ToAElc; EI1EI1\vW 1TOnaKl<; ~KaT€pWV TO
pK€Val rroAElC; Kcxi cflou bl1 ßehtou<; (av) aj.1<pOTEpOUc;
11 1Tpo0'8evra<;;Ta O'Ku8pwrrOTEpa. De mtlo inserui ne·

am partioulam conditionalem, quam textui inferre non du­
e debuerat Foerllter supra § 10 extr. llcribendo 1TOO'OUc; <av)

t KT€.
01'. XX § 36 EV oie; lVEQ'Tlv öpiXv MIJ1TouO'av T\fJ ßaO'lAEl

V qJUO'IV, ßrav u1ToAoTllral IJEv h Tile;; TWV ~blKll·



120 Vll.11 HerWlll'den

KOTWV KllKiae;;. Si yerba. sana, intellege quae addita malim
öTav arroAoTflTat /lEv urr Ep ÖA11 e;; Tfj e;; TI 0h WC; €K Tile;; KTt

01'. XX § 38 .611Aol b' OlOe;; €erTlv, €KElVOe;; €V Tfj TWV qn­
Aav9pwrrwv lHaTptßfj. Deleatur virgula.

01'. XXI § 7 TOUe;; TE bEUpO IlETOIKOuvrae;; (lerOI TE €lerlV
EV T(j) Ti1 e;; TIO AEWe;; 6 vOll a TI, i. e. ÖerOt TE 'AVTlOXllVOl Ka­
AoUVTl:lI. Notabilis ]ocutio, CUiUfl nuUum novi exemplum,

01'. XXI § 11 oÜba/loi) Tap &Vft p (Cacsarius) 0 Ilft TIpa­
Ewv fjbEt KaTETfl'lTTeAIlEVOe;; EAE'fXETal. Jmo vel'O &vfI p, i. e.
6 avflp. Cf. infra p. 127 ad 01'. XX § 33.

01'. XXI § 19 KahOl TOV arrEpÜrKETfTWe;; TlJ TOU TaXOUe;;
EmeUlli~ XPW/lEVOV rroAA11v €qJEhK€er9al Kai Ti]v ßMßTJV avllTKll.
aAA' o/lWe;; €ViKa Ta VIKW/lEVa, KaMTIEp bt' aEpoe;;, OUbEV
€qJarrTollEva Tils; Tilc;;, 'TTOPEuOIlEva. Agitur de inc1'edibili
velocitate qua Caesarius curru vectus Antiocbia au Theodo·
sium properavit. caUSRm Antiorhenornm defensUl'us, sed intellegi
neqllit Vll<wlleva, quod e praeg1'esso EviKa labem accepiss6 vi­
detur. Neo meHor est altera lectio KlVw/J€Va, quod .facHe qui­
dem mutaretur in KIVOIJ/JEva, sed \'"oreor ne Ta KIVOlJ/lEVa iusto
obscu1'ius vooaretur cmms, quem tamen significari docent verba
sequentia. COllsideranti antem verba antecedentia: KaI VUV Toivuv
Ttf! ßOUAOIlEVlIJ TaXEwc,; blabpa/lE'iv 'TTaP, €KEiVll<;; Kat TO bebu·
vt]er9m /lllbEVOC;; TWV urroerKEAii:€Iv Elwe6Twv rrapllvwXAllKOTOC;,
ola 'TToAM uv €E 6X~/laTOe;; cruIlTI€erOI, an' Wer'TTEp aM/JavTO~

OVTWV IlEV TWV TpOXWV, OVTWV bE TWV l'TT' aUTOle;;, OUTW rr a v Ta
Kp€ITTW TOU Tl rra9E'iv tlPXeTO (i. e. fjEI) , TIATJTToll€Va /l€v
1'01<;; rrEqJuKoerl AUllaivEcr9etl, KpaToUl!eVa bE &rr, oöbevo<;;, pro'
babile videtur eodem pertinere partioipia lqJarrTo/JEva et rro­
peuo/l€va. Unde mihi nata est suspioio Ta VIKW/JEva aut cor·
ruptulll esse (v. 0, ex Ta 'TTPOElpl1IlEva) ant nt emblema delendum.
Certam emendationem fortasse reperiet aliquis me ingeniosior.
Cf. edam § 23 extr.

01'. XXI § 21 'TTOAAa /lEV oliv crE Ta 'TTeplqJavil 'TTOIOUVTa,
Ka\(1apIE, /laAterTa bE TOUT' aÜro TO VUv. erEerwcr/JE6a TapTQ
ßaCf1A€UJC; IVflqJlIJ. EPXETetl OE Tl erWTllpiac; KaI l'TTl T~V cr~v TVW'
/lllv. Propter er€erwer/lE911 Tap Kr€. expectabam potius Tl (T~c,;)

erwTllptae;;, quam debemus T"heodosio.
01'. XXI § 23 axtr. Ti<;; Tap /JUAAOV a.v el1<oTwc,; €KapTIWerUTO

Ta ypa/l/JUTa TO{) /lOVOU TWV [TOUC;] 'irrrroue; €haUVOVTWV 1l1/l11-!
crallEVOU Ta Ketlerapiou 'TTTEPUj Cogitandi videntur equorum
vecrores in oirco, num vero recte articulnm deleverit Foerster':
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multum dubito, quoniam pass,im apud optimos scriptores reperitur

ElTl TOU<; tlTlTou<; uvcrßaivEIV, ßaÄAElv Toi<; A19Ott;;, similiaque,
ubi nos artieuIum omitteremus.

1'"'01'. XXI § 24 O'€ b€ /llXKapil:w /lEV Tfj<;; TOU ßaO'lMwl\; EU­
voiat;;, /lQKlXpil:w b€ Tfjt;; <pPOV~O'EW<;, llaKapil:w O€ TOO TE TOLaOm
IlEV EtPTaO'Bat, TOmOm bE O'EaUTqJO'uv€lbEVaJ. Praestat sane
Foersteri conieotura vooulam TE eaneellanti8 Reisldanae, mutandam
esse in Ta. Nesoio tamen an potius. corrigendum sit TOU TE
TomUTa, ut amat hfteo partioula inferri post artioulum. Paullo
1)08t baereo iu önV § 25: KaAöv IlEv oOv Kal uvbpl O"uvEmovm
K1VbUvou O'a<poO<; EEapmlO'lXl KaI TO (deleverim) vTJl vauv Emy,­
lluvaO'av UlTOKpouO'aO'Bm AlJO'Ta<;;, 0'01 H OUK a<p' ~vo<;; O'W/laTO\;
11 O€Ka ~ €iKOO'lV ~ M<;; TOcrOlJTWV ~ <pIAOTl/lia, UAA' öcrwv ouO'
apIB,..i!O'at M~nov. ÖT4J M €1:rrE'iv EVI KaI crEO'WKEVal 1TO"lV, a).A'
ou Tl TE TocrmJTTJV ouO' OUTW<;; apxaiav oub' OUTW 1TOAAOI\; av­
BoOO'av Toi<; araBol<;;. Ubi procuI dubio reponelldllm h(€p)4J.

01'. XXI 9 32 JlTJbET€POV TlUV avaAwllaTwv <PUTIJ<;;, onwt;;
~Iliv IlEV W<; lT€p\ lTOAiTOU <crou) btah€TE0'8cu lTPO<; TE UAAt;AOUli;
Kal npOt;; TOUt;; aAAOut;; EtEll1. De meo inserui necessarium pl'O­
nomen.

.01'. XXII § 16 EU lTOIWV Toivuv hlllTEAWV lTOnou<;; JlEv
aVbpa<;, OUK oMya<; b€ lTOAE1\; Kill. TWV ev T01<; ÖlTAOI<;;.;tOU<;
~TUXI1KOTa<; lTOlWV a/lElvour;; mit;; TlJlWpial<; Jl<X).Aov ~ ollxtPBd.
pwv aVEO'XEv ~,..a<; TOTE ~arrTIl:oIlEVOUC;;. (TOU<;;'> Il~nw /XEBfcrTt]­
Kora<; KaT€O'XE KaI TOU<;, dlT€p OVK aUTO~ l1AlTil:ETO, miVTWC;; !XV
O:UTOU<; 1TAaVOtt;; MVTa<; ElT€IO'EV unOllE1VCU TqV lTIlPOUO'lllV. Non
sufficere videtllr insertus ab editore cum Reiskio articulus, sed
neeessaria esse huius IlOniectura, exeidisse verba TOUt;; TE Tap.
Fallitur vero Reiske, cui llssentiri videtnr editor, § 17 on he
TaOe' OUTWC;; EiXEV, 1fl0VTO IlEV 01 Tijt;; aA11fl€iac;; ~llapTTJKOT€t;;

üwecr9al putans post €tXEV deesse, Tobl TEKIlJ1PIOV aut JJbE O'KO·
lTE1T€, nam obtinet ibi breviIoquentia Xenophonti et optimo cui·
que scriptori familiaris.

In fine eiusdem § bllX bE TWV lTapa Tij<; b€EI<XC;; ebEiKvu
TOV KUTETVWKOTa. Notabilis periphrasis pro btU Tfj<; bEE1<X<; sive

potius T~ bE.tlq.
01'. XXII § 18 EKEivov be elbEvm TE KaI OUK EibEVlll TWV

ctihoO Tl KaAAtO'TOV, anEAAOVTWV JlEV Tap aKOUElV oubElTW Oe
alh~v IhElv, Eiv U1 b€ 0 UKlO' 0 V WTU Ka 1, 0 Jl Jl a T U.
Respici videtur Herodot. I B uml TuyxaVEl EOvTa 41TtO'TOTEPU
nq>9aAJlWv.
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01'. XXII § 23 dl JlEV bl1 eblKaLov, ftf.1El,; be rrpoO"TJbpEtJo­
/lEV. Ö bE (Ellehichll!;) ebOK€1 TlalV 0 UX a ÖT00 rr 0 1E i v, Ei.;
OlloAo1lav EhmcrTov TOO Tfje;; dbndac;; O"rrepllllTOe;; KllTaKAEiwv.
&'rrElAWV ~T€pOUe;; ßacravicr€lv (1. ßacravlelv) TOUe;; nxuTa Kare­
POUVT<X';, EI /ln O"ulXwPolEV EKE.tVOI. Obscllr!l mihi sunt verba
OUX aUTou rrOlEiv. !led perspiclll\ erunt, si Bcripseris: OUX aUTOU
(TI) rrOI€lV, 1. e, 1'em facere a se alienam. Verum non expedio
§ 30 verba lhel &rroAWA€VaI, neqlle Ellebiehi iocum, qui nar­
rfltur § 38 (nisi forte est perfrigidlls) Ilatis iuteUrgo.

01'. XXII § 40 K&V TauTal'; (sc. Tal<;; elKOcrlV Foerster pro
Kat T.) tbOI TI<;; liv TOV Tporrov Tfj.; rroAEWe;;' dVTt rap t!Jv
l!rraeov TWV rroAAwv TWV 1tporepov EXElV €V ~KaO"T'.l q>UAfj K a \
Ta UT II I e;; (F. pro TllUTYlcrt) TOV avbpa EßOUAOVTO. Delenda.
videntill' verba llenSIl oaSSl\ Iml TllUTYlcri. quae habeo pro varia
lectione primorum ycrhorum K&.V TauTaH;. I:\t artiolllum PORt
rronWV abesse malim. Virum tanti flleiebant Antiocheni, ut eius
imaginem in unaquaque tribu habere vellent.

01'. XXI\' § 25 Kai () mhoXElp gPYlTO rravlJ bl1 ltI<1reuUlv
&v UI T€p w rraaYle;; IbEa<;; EAElXUlV nblKl1KEvaI. I mo vero &rrUl­
TE pUl, procltl ab omni geriere culpae suac a'rgumentorum; i. e.
a metu ne ullis al'gumentis eulpae convinci posset.

01'. XX \T § 27 Kat OUhEV OÜTWe;; &MvaTov 0 eplb~EVO<;

E1tanl.tUEI, 0 /l~ miO"a &varKll TtfJ T€TPUl~EV4J KaTa1tpaTTElV.
Ei b€ &~nxavov, TEtlvail1 eaTTOV <Xv 11 rrpoarrEirrOl. KaiTOl bou­
hOl'; 1E nIlETEpOl<; Ta &MvaTa TWV lpTUlv flbll TlVa rrapahYlcr\V
flVE1KEv, EcrTl hE ot.; (Ka I Ta> &Mv<XTa IlEV OU, ~aAa hE~EPTWbl1.

Foefllter de suo inseruit Kai Ta. Artieulo quidem opus videtur,
sed voeula Kat cur addatur nullam video causam idoneam. Ar­
tieuium etiam requiro § 31 extr. Kai TEKIl<xlpollal TOle;; vocrfl­
llaO"lV E1tt rravTa EPX0I-I€VOIe;; (Ta) crwp.aTa. Reete se haberet
singulari numero E1t1 rriiv crWlla.

01'. XX V § 42 extr. KlJKAOlJll€VWV hi] TOV 'EpEa TWV 010­
/lEVUlV KEKtvfjO'em Ta rrEpt TO eE!OV vO~I/la xaAErrwTEpat KU/la­
TUlval TOO 0XAOlJ rrpocrßoAai. ManifeRto al rrpocrßoAai pendent
a genetivo TWV OiO/lEVUlV KIKtvfjaBat Ta mpt TO tlEIOV VOP.lJlOV,
itaque deleatur TOU OXAOU, quod est gImml.tOl'is.

01'. XXV § 43 dAA' eTw IlEv aUTov EßolJMl-lllV <li\l> eiVaI
AEUeEpOV, aUTO<;; bE Il€ ~TEpa btMcrKEI KTE. Reete fortaRs6
editor de suo inseruit partieuJam condicionalem, quam eum alibi
saepius pust eßoUAO/ll1V omissam legen,; me memini turn Adllt.
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Ran, 866 eßouAO"1'I1V Il€V OUI< epfZ:elv ev9libe, ubi tarnen Meinelte
nesoio an iure propoRuerit Il€V (av) OIlK.

Or. XXV § 4·1 flV l:lE KUllaTia~ 0 bfllloe;; YEVTJTal Kai. eUIlO~

ell1i1;1 TOV O/-llAOV, TI"oMiv uv bEOl Tf)V1KaUTa Toi~ ~yeIl6111, lluUOV
be. TI"tEPuJV, Ei Il€AAOUI11V UTI"OlpEutEl19at Tl) TI"up.De re cf. De­
mostb. IX 136; Com. anon. Mein. IV 615; }<~ur. Hee.608. Addatur
bio loeus iis qUOll plurimos de usu vocis 1TUP figurato ool1eotos
videbis in Thesauri vol. VI p. 2246.

Or. XX V § 46 l1oqHI1Tl}e;; yap uv~p Lll1ulpOe; UTE.XVWe;; 0
'O/-ltlP4J TI"ep\ TOV Ai90v /-loX9wv. Vix dllbito quin rhetor dederit
o(TI"ap') cO/ltlPlJ! KT€.

Finem buic commentationi imponere lubet exseribendo, quia
ad nostram aetatem vix minus quam ad Libanii saeou]um, si
ultima verba exeipimus, pertinet, lOOllm da praeoeptorum ser­
vitute § 47 bOUAEU€1 bE OU IlOVOV TOI1OlJTOl~ lmol1wv aPXEI
(discipuHs), &Ua TI"oAAoi~ IlEv mubaywyoie;. TI"OAAOiC;; M. yoveUI11
Kai Ilf)Tpi yE Kai. Ttl9t,1 Klli rruTI"TI"lJ!. K(XV /lD 9EWV TI"aiba~ urro­
lpilvf,] TOUe; VEOUe;, Kav WI11 AHhvOI, Tixvt;I VIK11I1ae; TTjV lpUl1lV,
KaT11Topllll TI"OAAa\ Kai. TI"Oll<1Aat TI"avTaxo8ev P€OUI1I, T4J be.
aVelyKf) KUTI"tEtV Eie;; yijv AOYWV IlEV ollK &TI"OPOUVTl, TQ I1ffQ be
Kl:mmpaiJvovTl TOV lplAainov. MeHus et verilltl dici non potuit.

Non tetigi, quia inutiIe, multas egregias, qUM in Dotie eritieis
leguntur, Foerateri eoniecturall. Ex quibus eertall una cum Reillkii,
Cobeti, Galldae, aliorum buiusmodi emeudationell vellem pari iure
in textum admisillset a.tque admisit alias tam suas quam alienas
me quidem iudiee nibil illis certiores. Nam aut nullam omnino aut

probabiles omnes eonieeturall reeipi sana iubere videtur methodus.
Perpendat quaeso lector loeupletes editoris adnotationes eriticas,
ut sibi persuadeat me non iniuria viro optime de Lihanio merenti
hoc quidem exprobare. Quamquam difficile esse nbique iustum
servare modum lubens ooncedo.

Ne quid maioris quidem momenti me fllgeret, quamvis non
sine taedio (veterum enim sobrietatis sanitatisque amanti displioet
inftatum et fueatum istud dicendi genus) hoc volumen intenta
mente relegi nee sine fruetu, ut arbitror. Haud enim ita paueas
mihi sllppeditavit repetita. leotio observationes, quas infra eum
leotore eommunicabo.

Or. XII § 9 Eupe bn TOUe;; ~tIOVTIX~ lplAOrr6vou~ TE Kai
lplAOTflAou~ Kat bIK!liou~ Ka\ lpIAOKIVbUvow;;, Tn UTa bli HX l1a,
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KT€. Verta: hae tuae (Iuliane) virtufes. fniuria IJro eonuptis haee
verba Ijabehat Reiske.

§ 16 El1<OTWC; äpa milbEC; tPwllatWV Kai rrpo Ttl pWC; A1

rrapoO TieEVT(U TllV Ttll~V KTt Meminerat, ni fallor, haec scri­
bens Libanius CraHni de Cimone verba in Arcbiloeborum fr. 1,4

AlITapOV T~PUC; EUWXOU/lEVOe;.
§ 23 Locum medto ae vitio suspectum Foeratero sie llUp­

plendnm Iluilpicor: TtOW oov OUTW O"u,.I<pepEL Klli TljV EO"ei\m TIlU­
Tl"IV lvbOVlll Kai TÖ O"KfjrrTpov €VETKEtV Kai TO <pap""aKov ""vn­
lAll,. arrauO"TOu <ITiEtV TE Kai)' rrpoe; TO /lEAAOV a<pE1Vlll i

§ 84 oO'me; EilEt TEvEO'Elm KaKWe;. 01'. XVIIl § 298 lrrElbn
KIlKWe; /lEV ebEl 'rauTlJ TEV€O'6m. Flollculus eat Herodoteua. Cf.
Her. I 8; IV 79; IX 109.

~ 94 O"U b€ 4bEte; rroAu rrpoT€pov TWV öpv{flwv nT{I<:T wv
?tOTOUe; II TOV h€pwv TOKOV AIl/lßavwv. Cf. XIII § 9 axtr.
Praeivit rhetori Euripidel'. BuppI. 180.

01'. XIII § 29 l«l! O"E btEbetaTo Tp&.rrE~a TWV rrOAAtUV ou
bHl<P€POUO"Il. Graecum llae in re est Eh beEaTO. PasRim a
Iibrariis utramque praepositionem confundi in vulgus notl1m est.

01'. xrv § 26 TOUe; TE bEEtWT€pOUe; Kat rrapa TnV at1av
ClTuxoOvme; ou rrEpIOrrT€Ov. :\1 alim equidem aE1 WT€ pO UC;.

01'. XV § 48. Propter opposita TWV dvbpwv requiro
(TWV) TUVlllKWV.

01'. XVI § 13 lv ft/lEpae; O"I.UKptf! /lEpEl. Efiam bane for"
mularo apud vetares leg-ere roe memini, sed ubi, iam exohiit.

01'. XVIII § 18 Dioitllr Iuliauus a Platonicis didicisse: Tl
TE ~ 41uxn Kat rroflEV ~KEl Kai rrot rrOp€UET!.U Klli Tlm ßllml~

LETatKat TIO"IV alp ETa t Kai T10"1 Ka8€AKETCtl Klli T(O'l IJ.E­
TEwp(~ETm KT~. E sequenti verbo eiusdero potestatis /lET€W­
pil:ETal liquet mendosum esse a'lpETat. Temporis autom mo­
mentum non dubito quin corrigendum sit dpbETlll, quod ver­
bum Plato aliique simili metaphora sed in bonam pal'tem usur­
pant, qua in malam adhibetur oppositum h. I. ßam[~ETlXl. Cf. infra
~ 286 q rap lrrt Ttf!bE AUrrl1 ßarrTi~ouO'a et § 146 TO be UTrO­
AEAEt/lIJ.€VOV 6A1TOV OV lßum!LETo KT~. Ceterum haae verbi
ßamLLEtV metaphora novicia videtur. Cf. Thesauri vo1. Il p. 109.

§ 4\ TOUTWV Eie; TWV O'TE<pavwv, $ KaAAwrriZ:o~Ev nie; rr6­
A€l~, €KAu6elC; TOO bEO"I.lOO KIlTaßaivwv ~v f..V TtJ TOU ßaO"tAEWC;
KE<paAfj KaI tlPMOO'E KT~. Q,nia Il(ln Ilua sed multis ooronis urbs
ornatur, necessario corrigendum est oIe; pro $.

§ 6\1 TUVlltKEC; Kat TEKVIl. Hoc ordine Libanius et sequiores
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scribere solent more magis Romano quam Graecorum veterum,
qui plus liberis quam uxoribus tribuentes hos priore loeo ponere
assolent.

§ 85 KUt TaÜTa Errol€1 (j)AWP€VTlO~ ou TtP Ta MK(XIU E\jJ1']­
t:pIO'e(XI, Tlp hE VO/AIZ:€IV EKElVOV a ÖTtP e ~ 0" € 0' e Ul. Novieio nsu
pro aÖTtP rrpoO'e~O'€O"em. Cf. Synesii epist. 81 et 84 d.

§ 89 TfJV TOlhwv U19 lOV T€ KUt T€/AVlOV. Veterum est
KUllOV (s. KalO\!) T. K. T.

§ 94 sqq. Longe aliter et verius, opinor, Iuliani defeetionem
a Constantio pUI'puraeque assllmptionem narrat Ammianus Mal'­
cellinus XX cap. 4 Bq.

§106 rraVTlO~ b€lV (Iulianum) aq>lcrTa0'9m Tfj~ T1Mfj~ (im­
peratoriae sc.) Kai bla rraVTlOV EIVlll TOV rrpOTEpov (Constantinm).
Excidisse arbitror TqiwTOV, inserendum anteaut post EivUl aut
post rrpOTEpoV, ut sit sententia: et in omnibus primum esse pt'io­
rem. Cf. Berodot.I 25; VI63; VIII 69; Dio O. XXXVIlI 20.

§ 134 oIe; TE OUK EHIPKEI rrAouTElV, aAA' Ei MfJ Kat KOIVW­
völEV atlluMUTOe; ~"fuVaKTOuv, w~ TaUTlJ bfJ KPU\jJOVT€~ TiJV bou­
h(av, KUt z: wv 1'] v eixov M€Ta TWV K€KT1']~l(€VlOV <pPITTEIV avuT­
KciZ:ouO'uv Kat O'TEVlOrrov KUt <pUAUKfJV KUI rrOAIV. Obtinet h. I.
rara admodum significatio vocis Z:WVI'j, qua denotat MVU/AIV, de
qua cf. quae pa~cissima leguntur in Thesauri vol. I V p. 61,".-qui­
bus bio loeus addatur.

§ 159 AO"flJ.l - bwplJ.I rroAu ßEATIOVl O'UWV -TE KUt opv191OV
Kat eAat:plOV, a O'l'f~ TOle; ßUO"lA€DO'lV ll'fETO. De 110C more vide
quae plurima eollegi in Lexico meo graeco suppletorio et dia­
lectioo s. v. O'T€<PUVO~.

§ 179 sq. Describenti et laudanti Iuliani eastitatem et va­
ticinandi peritiam rhetori obversatae esse videntur Bippolyti Eu­
ripidei (cf. vs. 1004 sq.) et Xenophontis imagines. De Iuliano
vate legatur Ammianus Mare. XX 1, 6 sqq.

§ 191 inltio. Malim qJopwv et EqJOP€l pro <pEplUV et
~t:pEP€V, ut ibidem recte legitur <po pElV.

§ 196 aAX' OUCE vuE ErrET€V€TO TtP ßpuXEl TOUTlJ.I Kat
KOUt:pW KTE. Non intellego. Num aliquid excidit?

§ 224 KUl TOl<; MEV bl' oX91']~ U\jJ1']Afj~ TE Kat O'T€vfje; EAUU­
VOUO'I TO /AfJ ßpaxfjVat UrrtlPXE, O"<pUAEPOV M. f) O'TEVOT1']<; (vine),
01. b' EKElvo <PEU"fOVT€~ EV TOl~ übuO"lv wxoDvTo, KUt b€O"rroTlJ
T€ boDAO<; XElpa WP€'fE Kat bOÜAOV 0 (abesse malim articulum)
b€O'rroT1']<; av€O"rra. Reeeptam hane a Foerstero leetionem etiam
minus intellego qnam vulgatam EXOUVTO, quam fOl'tasse abnte-
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bantur"li~etinterpretari ; . illa f'nim prorsull inepta, quill. TOOX€lO'eal
non'ita ~rave erat. Haud male Reiske ooniecisse videtur € i~

AOOv-rO.
§250 EV WbE T01~ bpojlo.tli: TWV trrrrwv /) O'TpaTo(j; EWU­

XllTWTE1TO, K€vai TWV tpOpTIWV, rrapCtHEAO'EW(j; TjO'av al V~E(j;,

1'lP ).0141 Il€.v, ÖTl'w(j;. otp8Ü1l TOO"ITl1PEO"LOV, Et rrl;J rrapaVaAWTaL
(rrapaVnAWTO?); 1'0 b~ ep'fOv ~v ou rrpoElbOme; e.Ealtpvl1C; E/l~l­

~4d{U TOUe;' O"TpClmutac; [t~ouAETo J. Del6ht virgula post Tiv,
oanoel}avi embl6ma e.~OUAETO cum oodioe Marcill.no app. XOl 2.

§ 256 Snppleverim; Ta /lEV oub€voc; clrrClVTWVTOIi: rr€rrpaT­
/lEVa, Ta bE. <rroAAwv> OVTWV TWV jlClX{/lW'v T€TOÄ/ll1JlEva.

§ 264 extr. dAl' €u8u(j; e. KKAi va v l' € c; Etp€UTov. Prae~

tllierim oodiois Vindobonensis leotionem ETKAi v Cl Vl' € (j;. Per~

petuo utrumque verbum a librariisconfunditur.
§ 276 "A b' urr€p TOU TlEPIKAEOU(j; /) BOUKUblbT)(j; tpTlO"IV,

ÖTl Tij TEA€UTij Aa/lrrpOT€pOV EbEIE€v, ö 0" 0 V Ti v Cl Ul' 0 (j; l' 0'\ c;
1f pa T /l Cl 0" I, TauT' av EXOt Tl(j; drr€'\v Kai rrEpi TOUb€. Malim
Eb€IEEV öO" 0 c; (sio iam Fabricius et Reillke) Ti v au l' 0 (j;, <11>
T01(j; rrpaTJ,uHh, TaUT' KTE. ut inter lle opponantur verba TU T€-
A€UTf,l et Tale; 1fpaT/laO"LV. .

. § 281 ßla Tl ouv, tL eEOI Kai ball!ov€c;, /l~ TauTa EKU­
pwO'aTt, bHl. Tl I!~ 1'0 I!€v ul!iie; e.Tl'lO"TaI!EVOV lEVOc; €ubm/lov,
TOV b€ TaUTOIe; €öbal/lovlae; atTlov KaT € 0" l' ~ 0' a T€; Adnotat
editor 'Post atTlov vooabulum quale estvIKwVTa excidisse putat
Gasda'. Equidem potins crediderim Libanium dedisse KaT E­
AE~O'UTEj

§ 30B rralba~ TOUTOU~ (orationes cL epistolas) EKEivoC;; dea­
VUTOU~ KaTUAEh.OlTtEV, OÜC;; OUK av /) xPOVoe; MvmTO /lua TWV
EV Tal<; O"av[O"lv EEaA€twm XPw/llhwv. Fortasse hane cogitll.tionem
sophistae veterill memoriae plenillsimo sllggessit nota fabula' de
Epaminondae liberis, victoriis aplld Leuctra et Mantineam reportatis.

Or. XIX § 2 EjUJ bl; E/laUTOV XElpoTovl1O"ae; nKW /lEi« fJ.EV
rrOLOU/l€VOC;;, d /)rroO'ov EUXOJlUI buvl16eillv, ou IHKPOV bE Kat au­
TOV TOV urrEp Tfle; otK€lae; (A ntioohiae) rrovov, KUV clTUXf\O'at 1'00
T€.AOU~ lEVllTal, Kpl8ftO"€O'tlat Tap flT00l!al Tf,l lVW/l1;J JliiAAOV f)
l' 01 C;; 0 u X im ap t IX 0" 1 l' 0 (I b 0 u val KU P{0 u;;. Nontantum
bouvllt corrllptnm est, Iled etiam quaedam exciderunt ante verba

. TOle; ouxurrupEMI. Intellegerem : KPI8~O"EO"eUI Tap flToul1llt
Tf.l TVW/llJ l!iiÄAOV fl (TIfI xp~O'M8al AOlOlC;;) TOlC;; ouX urrupEMI
TOU b u v a 0" e a I (Boissonade, malim bl a v U0" a I) KUp[OI~.

3! 23 "H ouv ~T€POV O'E bEl TEVEO"e(U O'ftfJ.€POV (1. TTtJl€POV)
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Ka\ avw 1iOTll,.ul, : 1i 0 P e.\l 9 'ij val TO 1ipiinm ~ €We;; av ~KElvor;;

~e;;, /lllbE vOv kl MKIlV EMletv. Leotio reoepta saue minus ah­
surrla est quam v. 1. eupe9i\val, neo tamen samt. Dederat, si
quid video, rhetor p\! i\ val, memor 1001 Eu1'ipidei SuppI. 520
avw Tap lh pEOll Ta 1ipanu9' OUTWr;;.

§ 28 Ka\ rrpoeA90vT€<;; (1ipO<1eA90vT€r;;?) 00 <PAaßlavov €U­
P~O'€lV € /l EAA°v, OUX eupOVTEr;; eha aV€O'Tpe(j)Ov. Sellsu Oa,SSUlIl

ost €lleAAOV, pro quo oxpeotatu1' quod signifioet c3Jpectabant, nA­
mi':ov. Nonne oo1'rigendum OU <l>Aaßtavov (OUX> €up~O'etv €IlEA­
AOV? Neque enim huo pertinent 1001, ubi Il€AAElV fere respondet
verbo latil10 debere, de quibus cf. Thel!auri voL V p. 756. Arti­
ficiosillS ita dictum esse obieoerit forsitan quispiam. At taHa arnat
sopbista. Incredibile autern dietu est quarn saepe negatio in 00­
dioibus perierit. Cf. supra p. 115 ad 01'. XVII[ . § 77.

§ 31 iiv Tap Tl bllt/lOV10V ~vTa09a, flv €vbov. Ö T0 Ka9'
fKaO'Tov KaTllvaTKai':E ßA€.1i€lV, a UT0 v bE OUK Eta pilEal cpwv~V.

Locus impeditus. Verba TO Ka9' €KIlO''l'OV nequeunt esse obieotum
. verbi ßAE1i€lV, quod non admittit aeeusativuIl1 obiooti, sed oon­
stl'uitur oum praepositionibus €l~, n:por;;, E'IT[, itaque neoossario
sunt subieotum; Sed quid tunc fiat 'pronomine lluT6v? Nurn 001'­
rigendum T.O v Kae' €Ka<1Tov?

Or. X X § 18 a be TOV ETTuTEpW btIlI<POUO/lEVOr;; Etavt1'fov
~TETO lJ'TEVWV 1ilVOVTWV eI< TWV ci l PWV aXPl /lE9fj<;; TWV 1i€pl
TOV· AlllEva K€KIlKWIJEVWV. Lege: nlETO <1TEVWV E.I< TWV aTPwv
(UlTO add. MorelIus) 1ilVOVTWV (movTwv?) aXPl /lEellr;; TWV 1il:pl
TOV Al/lEVIl KEKIlKWIJEVWV.

§ 33 axtr. WO'TE TOI<; KIlKOfj9EO'TEpOl<; €1i~El 1iPO<; aUfJAo\!<;
AETm on a v it p Et 6pvi9wv TJlllV acplKTat et § 55 extr. KIl\ Tl­

IlWV av ~ P äElOfi). Utrobique eum articulo scribenduln avfJp, l1t
supra p. 120 jam correxi Or. XXI § 11 oublllJOü Tap av qP (eae­
sarins) Ö IJTI 1ipaEwv fjb€l KaT€1illTTeAIJEVOr;; EAETXETm et p. 113
(&pxai) 01'. xY § 67.

Deo volente po~thao in hoo adnotandi genere pergam.

Traiecti ad Rhenum. H. van HerwerdelI.




